Rinpode® VITAL PACK

Rinpode’ viTaL pack

Rinskor"active

HERBIZID

Sichert lhren Zuckerriibenertrag ab durch die Doppelwirkung von Rinpode und

Kinsidro Grow+

Vorteile von Rinpode:

Hohe Wirksamkeit gegen schwer
bekampfbare Unkrauter

Flexible Splittingstrategien fur
verschiedene Auflaufdynamiken

Gute Mischbarkeit mit Standard-
herbiziden

Beitrag zu einem nachhaltigen
Resistenzmanagement

Vorteile von Kinsidro Grow+:

— Steigert die Wiichsigkeit

— Fordert die Jugendentwicklung

— Starkt die Kultur vor allem dann
wenn ungiinstige Bedingungen das

Wachstum einschrénken

— Zur Absicherung von Ertrag und
Qualitat
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WIRKSTOFFE:

Rinpode

25 g/l Florpyrauxifen-benzyl (2,7907 Gew. %)
NeoEC ohne mineralische Losungsmittel

HERBIZID

Nr. 008184-00

Signalwort/Gefahrensymbol: Achtung/GHS09
Wirkungsmechanismus (HRAC-Gruppe): Florpyrauxifen-benzyl (4)
Bienengefahrlichkeit: B4

Schutz von Wasserorganismen/Abstandsauflagen: NW470

Schutz von Flora und Fauna/Abstandsauflagen: NW605-2, NW606
Lagerklasse: 12
Klasse/Verpackungsgruppe: 9,11l

UN-Nummer: 3082

UFI-Code: 97RK-UB3H-W004-NNWT

Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsgebiete:

Schadorganismus/Zweckbestimmung

Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte

Unkrauter

Riiben

HINWEIS

Die Gebrauchsanleitungen der Einzelprodukte sind genau zu beachten.

WIRKUNGSWEISE

Rinpode entfaltet die Wirkung hauptsachlich iiber das Blatt, ohne Bodenwirkung. Die beste und schnellste Wir-
kung gegen Unkrduter erzielt Rinpode bei warmem, wiichsigem Wetter. In Ribenpflanzen wird der Wirkstoff
schnell abgebaut. Rinpode enthélt ein synthetisches Auxin (HRAC Gruppe 4). Der vorwiegend blattaktive Wirkstoff
von Rinpode wird im Xylem und Phloem zum meristematischen Gewebe transportiert, kumuliert dort und greift in
das Streckungswachstum ein. Das Wirkungsspektrum von Rinpode unterscheidet sich von dem

der anderen synthetischen Auxinen durch geénderte Affinitdten an den TIR1 / AFB5 Bindungsstellen ohne ein-
ander zu blockieren (Multi-Site of Action). Das 6kotoxikologische Profil von Rinpode bedingt keinerlei Nachbau-

beschrankungen im Rahmen der normalen Fruchtfolge.
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WIRKUNGSSPEKTRUM
Wirksamkeit Rinpode mit Rinpode Rinpode
auf aufgelaufene | 3 x 26 ml/ha oder 2 x 40 ml/ha 1 x 80 ml/ha
Unkréuter 4 x 20 ml/ha
Sehr gut bis gut GéansefuB-Arten, Melde, GansefuB-Arten, Melde, Hundspetersilie, Schénmalve,
bekémpfbar Hundspetersilie, Kletten- Hundspetersilie, Franzosenkraut, | Knorpelméhre, KI. Brennnessel
labkraut, Franzosenkraut, KI. Brennnessel, Schonmalve,
Taubnessel-Arten, Knorpelméhre
KI. Brennnessel,
Schénmalve, Knorpelméhre,
Bingelkraut,
Storchschnabel-Arten
Weniger gut Amarant-Arten, Vogelmiere, | Amarant-Arten, Bingelkraut,
bekampfbar Klatschmohn Klettenlabkraut,

Storchschnabel-Arten,
Vogelmiere, Taubnesel-Arten

Nicht ausreichend

Knoterich-Arten,

Kamille-Arten, Kndterich-Arten,

GansefuB-Arten, Melde,

bekémpfbar Leguminosen, Ausfallraps, Schwarzer Nachtschatten, Klettenlabkraut, Franzosenkraut,
Enhrenpreis-Arten, Stief- Leguminosen, Ausfallraps, Taubnessel-Arten, Vogelmiere,
miitterchen, Kamille-Arten, Ehrenpreis-Arten, Bingelkraut, Amarant-Arten,
Schwarzer Nachtschatten Stiefmiitterchen Storchschnabel-Arten,
Knéterich-Arten, Leguminosen,
Ausfallraps, Ehrenpreis-Arten,
Stiefmiitterchen, Kamille-Arten,
Schwarzer Nachtschatten
Nicht bekdmpfbar | Gréaser Gréser Gréser

AUFWANDMENGE/ANWENDUNGSHINWEISE
Anwendung im Nachauflauf (nach dem Auflaufen der Kultur und nach dem Auflaufen der Unkréuter).

Aufwandmenge

Anwendung von 1 x 80 ml/ha, 2 x 40 mi/ha, 3 x 26 mi/ha oder 4 x 20 ml/ha Rinpode in 100 — 300 | Wasser im
Stadium BBCH 10—19 der Kultur als Splitting-Anwendung. Zeitlicher Abstand der Behandlungen: 7 bis 14 Tage.

KULTUR- UND SORTENVERTRAGLICHKEIT

Hinweise zur Schadensverhiitung

Wir empfehlen die Anwendung in den frilhen Morgenstunden. Rinpode nur bei Temperaturen von 5 °C bis max.
20 °C und nicht bei extremen Temperaturschwankungen zwischen Tag (iber 20 °C) und Nacht (unter 3 °C) ein-
setzen. Rinpode nicht auf gestressten Pflanzen applizieren. Einsatz bei Temperatur- und Trockenstress vermei-
den. Das Ablaufen der Spritzbriihe bei taunassen Bestanden vermeiden. Zur Ausnutzung der vollen Blattaktivitat
sollte fir 2 Stunden nach der Spritzung kein Niederschlag fallen.

WP734 Schaden an der Kulturpflanze méglich.
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Vertriglichkeit
Rinpode st fir alle Ribensorten vertrdglich und kann vom Entwicklungsstadium BBCH 10 bis BBCH 19 der
jeweiligen Kultur ausgebracht werden. Nach dem Einsatz von Rinpode kénnen, insbesondere bei der Applikation
von 1 x 80 ml/ha, tempordre Blattdeformationen auftreten. Mischungen mit Clopyralidhaltigen Produkten konnen
diese verstarken.

MISCHBARKEIT

Rinpode ist mischbar mit allen gdngigen Riibenherbiziden (Metamitron, Ethofumesat, Phenmedipham, Lenacil,
Clopyralid, Dimethenamid-P, Quinmerac) und Kinsidro® Grow*. Mischungen mit Clopyralidhaltigen Produkten kén-
nen verstarkte Blattdeformationen hervorrufen. Keine Mischung mit blattaktiven Graminiziden.

RESISTENZMANAGEMENT

Die langjéhrige Anwendung von Pflanzenschutzmitteln, deren Wirkstoffe den gleichen Wirkungsmechanismus
besitzen, kann zur Entstehung von resistenten Biotypen fiihren. Dies gilt in Riiben insbesondere fiir Produkte mit
einem Wirkstoff aus der Gruppe der PS-Il-Hemmer (HRACKIasse 5). Hier kann insbesondere der WeiBe Génse-
fuB aber auch andere Unkréuter wie Amarant-Arten betroffen sein. Der neuartige Wirkstoff Florpyrauxifen-benzyl
(Rinskor active) aus der Wirkstoffklasse der synthetischen Auxine (HRAC-Klasse 4) in Rinpode kontrolliert effektiv
diese resistenten Unkrduter. Daneben beugt es Resistenzen sowohl gegen diese Klasse aber auch gegen Resis-
tenzen gegen die HRAC-Klasse 2 (ALS-Hemmer) vor.

NACHBAU
Im Rahmen der Fruchtfolge kann jede Kultur ohne Einschrénkungen nachgebaut werden. Bei vorzeitigem Umbruch
kénnen Getreide, Mais und Riiben nachgebaut werden.

WARTEZEIT
Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen
Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt, bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich

(F).

264



Rinpode® - in Rinpode® VITAL PACK

ANSETZEN DER SPRITZBRUHE/SPRITZTECHNIK

Herstellung der Spritzbriihe

Die verwendeten Spritzgerate miissen frei von Resten anderer Mittel sein. Wir empfehlen dringend, die Spritze
entsprechend den Gebrauchsanweisungen vorher verwendeter Praparate zu reinigen.

- Lassen Sie lhre Spritzgeréate regelmaBig auf einem Priifstand kontrollieren und einstellen.

- Geben Sie die benétigte Menge Rinpode in den zu ¥4 bis %2 geflillten Spritztank.

- Beim Abmessen des Produktes nur den der Packung beiliegenden, produktspezifischen messbecher verwenden.
- Die restliche Wassermenge bei laufendem Riihrwerk aufflllen.

- Wéhrend des Spritzens Rihrwerk laufen lassen.

- Nicht mehr Spritzbriihe ansetzen als bendtigt wird.

Geratereinigung

Vor nachfolgendem Einsatz des Spritzgerétes in anderen Kulturen als Zuckerriibe muss das gesamte Spritzgerat

einschlieBlich der Spritzleitungen sorgfaltig gereinigt werden:

- Spritze vollstandig auf dem Feld leerspritzen.

- Technisch unvermeidbare Restmenge im Verhaltnis 1:10 mit Wasser verdiinnen und bei laufendem Riihrwerk
auf behandelter Fl&che verspritzen.

- Die Spritze um Zwecke der Reinigung zweimal hintereinander splilen. Dabei jeweils mindestens 20 % des Tank
volumens mit Wasser aufflllen.

- Im ersten Reinigungsdurchgang ein geeignetes Reinigungsmittel zugeben. Die Innenflache des Tanks mit
Wasserstrahl bzw. Reinigungsdiisenabspritzen. Rihrwerk fiir mindestens 15 Minuten einschalten.

- Nach jedem Spiilvorgang die Reinigungsfliissigkeit bei laufendem Riihrwerk durch die Diisen auf der
behandelten Fléche verspritzen.

- Reinigen Sie Filter, Dlisen und Spritzgestange separat.

VON DER ZULASSUNGSBEHORDE FESTGESETZTE
ANWENDUNGSBESTIMMUNGEN:

Zum Schutz des Naturhaushalts

NW470 Etwaige Anwendungsflissigkeiten, Granulate und deren Reste sowie Reinigungs- und Spiilfliissigkeiten
nicht in Gewasser gelangen lassen. Dies gilt auch fiir indirekte Eintrdge tber die Kanalisation, Hof- und StraBen-
abldufe sowie Regen- und Abwasserkanale.
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Anwendungsbestimmungen fiir die einzelnen Anwendungen

Pflanzen/- Schadorganismus/ Angaben zur sachgerechten Anwendungsbestimmungen/
erzeugnisse Zweckbestimmung Anwendung Auflagen/Wartezeiten
Zuckerriibe, Einjahrige Anwendungszeitpunkt: NT140
Futterriibe zweikeimbléattrige BBCH 10-19, nach dem Auflaufen.
Unkréuter Anwendungstechnik: spritzen; NW609-2
4 Behandlungen in der Anwendung | (5 m)
und in der Kultur bzw. je Jahr;
7-14 Tage Abstand zwischen den Die Festsetzung einer Wartezeit
Behandlungen ist nicht erforderlich. (F)
Aufwandmenge:
Im Splittungverfahren 4 x 20 mi/ha
(max. 80 ml Gesamtaufwand)
Wasseraufwandmenge:
100-300 I/ha
Zuckerriibe, Einjahrige Anwendungszeitpunkt: NT140
Futterriibe zweikeimbléttrige BBCH 10-19, nach dem Auflaufen.
Unkréuter Anwendungstechnik: spritzen; NW609-2
3 Behandlungen in der Anwendung | (50 % 5m, 75 % *m, 90 % * m)
und in der Kultur bzw. je Jahr;
7-14 Tage Abstand zwischen den NW606
Behandlungen (5m)
Aufwandmenge:
Im Splittungverfahren 3 x 26 mi‘ha | Die Festsetzung einer Wartezeit
(max. 80 ml Gesamtaufwand) ist nicht erforderlich. (F)
Wasseraufwandmenge:
100-300 I/ha
Zuckerriibe, Einjahrige Anwendungszeitpunkt: NT140
Futterriibe zweikeimbléttrige BBCH 10-19, nach dem Auflaufen.
Unkréuter Anwendungstechnik: spritzen; NW605-2
2 Behandlungen in der Anwendung | (50 % 5m, 75 % 5 m, 90 % * m)
und in der Kultur bzw. je Jahr;
7-14 Tage Abstand zwischen den NW606
Behandlungen (5m)
Aufwandmenge:
Im Splittungverfahren 2 x 40 mi‘ha | Die Festsetzung einer Wartezeit
(max. 80 ml Gesamtaufwand) ist nicht erforderlich. (F)
Wasseraufwandmenge:
100-300 I/ha
Zuckerriibe, Einjahrige Anwendungszeitpunkt: NT140
Futterriibe zweikeimbléattrige BBCH 10-19, nach dem Auflaufen.
Unkréuter Anwendungstechnik: spritzen; NW605-2
1 Anwendung und in der Kultur bzw. | (50 % 5m, 75 % 5 m, 90 % * m)
je Jahr;
Aufwandmenge: NW606
80 ml/ha (10m)
Wasseraufwandmenge:
100-300 I/ha Die Festsetzung einer Wartezeit

ist nicht erforderlich. (F)
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Fiir das Splittingverfahren mit vier Applikationen gilt (4 x 20 mi/ha):

NT140 Die Anwendung des Mittels muss bei einer Ausbringung mit einer Wasseraufwandmenge von weniger
als 150 I/ha mit einem Feldspritzgerét erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Geréte" der ersten
Bekanntmachung tber die Eintragung der gepriiften Geratetypen in die Beschreibende Liste nach § 52 Absatz 2
des Pflanzenschutzgesetzes vom 10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fas-
sung mit einer Abdriftminderungsklasse von mindestens 50 % eingetragen ist. Die Verwendungsbestimmungen
flr die Ausbringung mit einer Abdriftminderung von mindestens 50 % sind auf der gesamten zu behandelnden
Flache einzuhalten.

NW609-2 Die Anwendung des Mittels auf Fldchen in Nachbarschaft von Oberflichengewdssern ausgenommen
nur gelegentlich wasserflihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiinrender Oberflichengewésser muss
mindestens mit unten genanntem Abstand erfolgen. Dieser Abstand muss nicht eingehalten werden, wenn die
Anwendung mit einem Gerét erfolgt, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerate* geméB der Bekannt-
machung vom 10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist.
Unabhéngig davon ist, neben dem geméas Landerrecht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberfléchen-
gewdassern, das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewéssern in jedem Fall zu beachten. Zuwider-
handlungen kénnen mit einem BuBgeld bis zu 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5 m

Fiir das Splittingverfahren mit drei Applikationen gilt (3 x 26 mi/ha):

NT140 Die Anwendung des Mittels muss bei einer Ausbringung mit einer Wasseraufwandmenge von weniger
als 150 I/ha mit einem Feldspritzgerdt erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerate* der ersten
Bekanntmachung ber die Eintragung der gepriiften Gerétetypen in die Beschreibende Liste nach § 52 Absatz 2
des Pflanzenschutzgesetzes vom 10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fas-
sung mit einer Abdriftminderungsklasse von mindestens 50 % eingetragen ist. Die Verwendungsbestimmungen
flir die Ausbringung mit einer Abdriftminderung von mindestens 50 % sind auf der gesamten zu behandelnden
Flache einzuhalten.

NW605-2 Die Anwendung des Mittels auf Fldchen in Nachbarschaft von Oberflichengewdssern ausgenommen
nur gelegentlich wasserfiinrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfilhrender Oberflachengewésser muss
mit einem Gerét erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerate* gemaB der Bekanntmachung vom
10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in
Abhangigkeit von den unten aufgeflihrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerdte, die im Folgenden
genannten Abstande zu Oberfldchengewéssern einzuhalten. Fir die mit ,** gekennzeichneten Abdriftminderungs-
klassen ist, neben dem geméas Landerrecht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberfldchengewdssern,
das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewéssern in jedem Fall zu beachten.

Reduzierte Abstande: 50 % 5m, 75 % *,90 % *

NW606 Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur mdglich, wenn bei der Anwendung des
Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewassern - ausgenommen nur gelegentlich wasser-
fuhrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiinrender Oberfldchengewasser eingehalten wird. Zuwiderhand-
lungen kénnen mit einem BuBgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5 m

Fiir das Splittingverfahren mit zwei Applikationen gilt (2 x 40 mi/ha):

NT140 Die Anwendung des Mittels muss bei einer Ausbringung mit einer Wasseraufwandmenge von weniger
als 150 I/ha mit einem Feldspritzgerdt erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Geréte* der ersten
Bekanntmachung tber die Eintragung der gepriiften Gerétetypen in die Beschreibende Liste nach § 52 Absatz 2
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des Pflanzenschutzgesetzes vom 10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fas-
sung mit einer Abdriftminderungsklasse von mindestens 50 % eingetragen ist. Die Verwendungsbestimmungen
fur die Ausbringung mit einer Abdriftminderung von mindestens 50 % sind auf der gesamten zu behandelnden
Flache einzuhalten.

NW605-2 Die Anwendung des Mittels auf Fldchen in Nachbarschaft von Oberfldchengewéssern ausgenommen
nur gelegentlich wasserflhrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfihrender Oberflichengewésser muss
mit einem Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerédte* gemaB der Bekanntmachung vom
10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in
Abhéngigkeit von den unten aufgeflihrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Geréte, die im Folgenden
genannten Absténde zu Oberfldchengewéssern einzuhalten. Fiir die mit ,*“ gekennzeichneten Abdriftminderungs-
klassen ist, neben dem gemaB Landerrecht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberfldchengewassern,
das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewéssern in jedem Fall zu beachten.

Reduzierte Abstande: 50 % 5m, 75 % *,90 % *

NWG606 Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur mdglich, wenn bei der Anwendung des
Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewassern - ausgenommen nur gelegentlich wasser-
flihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberfldchengewdsser eingehalten wird. Zuwiderhand-
lungen konnen mit einem BuBgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5 m

Fiir die Einmalanwendung gilt (1 x 80 mi/ha):

NT140 Die Anwendung des Mittels muss bei einer Ausbringung mit einer Wasseraufwandmenge von weniger
als 150 I/ha mit einem Feldspritzgeréat erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerdte* der ersten
Bekanntmachung Uber die Eintragung der gepriiften Gerétetypen in die Beschreibende Liste nach § 52 Absatz 2
des Pflanzenschutzgesetzes vom 10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fas-
sung mit einer Abdriftminderungsklasse von mindestens 50 % eingetragen ist. Die Verwendungsbestimmungen
fur die Ausbringung mit einer Abdriftminderung von mindestens 50 % sind auf der gesamten zu behandelnden
Flache einzuhalten.

NW605-2 Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberfldchengewdssern ausgenommen
nur gelegentlich wasserflihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfilhrender Oberfldchengewésser muss
mit einem Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerdte” gemaB der Bekanntmachung vom
10. September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in
Abhéngigkeit von den unten aufgeflihrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Geréte, die im Folgenden
genannten Abstdnde zu Oberfldchengewdssern einzuhalten. Fir die mit ,** gekennzeichneten Abdriftminderungs-
klassen ist, neben dem geméaB Landerrecht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberfldchengewéssern,
das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewassern in jedem Fall zu beachten.

Reduzierte Absténde: 50 % 5m, 75 % *,90 % *

NW606 Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur mdglich, wenn bei der Anwendung des
Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberfldchengewassern - ausgenommen nur gelegentlich wasser-
fihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserflihrender Oberfldchengewasser eingehalten wird. Zuwiderhand-
lungen kdnnen mit einem BuBgeld bis zu einer Héhe von 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5 m
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Kennzeichnungsauflagen und Hinweise fiir das Mittel

NN1001 Das Mittel wird als nicht schédigend fiir Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.

NN1002 Das Mittel wird als nicht schddigend fiir Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.
NB6641 Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder Anwendungs-
konzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengeféhrlich eingestuft (B4).

WP734 Schéden an der Kulturpflanze mdglich.

Wirkungsmechanismus-Gruppe (HRAC/WSSA-Kode): 4

ZUR BEACHTUNG

Bei Einhaltung der Gebrauchsanleitung ist unser Produkt fiir die empfohlenen Zwecke geeignet. Wir gewahr-
leisten, dass die Zusammensetzung unseres Produkts in den verschlossenen Originalpackungen den auf den
Etiketten gemachten Angaben zum Zeitpunkt der Lieferung entspricht. Da Lagerhaltung und Anwendung auBer-
halb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle diesbeziiglichen Gegebenheiten voraussehen kénnen, schlieBen
wir jegliche Haftung flir direkte oder indirekte Folgen aus unsachgeméBer oder vorschriftswidriger Lagerung
oder unsachgemaBer oder vorschriftswidriger Anwendung unseres Produkts aus. Vielfaltige, insbesondere auch
drtlich oder regional bedingte Einflussfaktoren kénnen die Wirkung des Produkts beeinflussen. Hierzu gehoren
z.B. Witterungs- und Bodenverhéltnisse, Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Applikations-
technik, Aufwandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, Auftreten wirkstoffresistenter Organismen (wie
z.B. Pilzstdmme, Pflanzen, Insekten), etc. Deshalb kann eine Verdnderung in der Wirksamkeit des Produkts oder
eine Schadigung an den behandelten Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fiir solche Folgen konnen
wir keine Haftung tibernehmen. Das damit verbundene Risiko geht zu Lasten des Anwenders. Fiir negative
Auswirkungen von uns nicht empfohlener Tankmischungen haften wir nicht. Alle in der Gebrauchsanleitung
gemachten Angaben und Informationen kénnen sich ohne Vorankiindigung &ndern. Bitte beachten Sie aktuelle
Bekanntmachungen und informieren Sie sich ggf. auf der Internetseite des Zulassungsinhabers oder beim BVL
(www.bvl.bund.de/psmdb http://www.bvl.bund.de/psmdb

ENTSORGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden. Leere und sorgféltig gespilte Verpackungen an den autorisierten
Sammelstellen im Rahmen des IVA-Entsorgungskonzepts PAMIRA abgeben. Informationen zu Zeitpunkt und Ort
der Sammlungen erhalten Sie von Ihrem Handler oder auf der Internetseite www.pamira.de. Produktreste nicht
dem Hausmdill beigeben, sondern in Originalverpackung bei den entsorgungspflichtigen Korperschaften ablie-
fern. Weitere Auskiinfte erhalten Sie bei der Stadt- oder Kreisverwaltung. Spritzbriihreste vermeiden! Stets nur
die Spritzbriihmenge ansetzen, die unbedingt gebraucht wird!

EINSTUFUNG UND KENNZEICHNUNG GEMASS VERORDNUNG (EG)
NR. 1272/2008 [CLP]

Signalwort: Achtung
Gefahrensymbol: GHS09
Wirkstoff; 25 g/l Florpyrauxifen-benzyl

(2,7907 Gew. %)

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
EUH208 Enthélt Florpyrauxifen. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
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P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufihren.

SP1 Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittel-
barer N&he von Oberflachengewdssern reinigen/Indirekte Eintrage tber Hof- und StraBenabléufe verhindern.)

ERSTE HILFE MASSNAHMEN

Erste-Hilfe-Leistende sollten sich selbst schiitzen und empfohlene Schutzkleidung (chemikalienresistente Hand-
schuhe, Spritzschutz) tragen. Bei mdglicher Exposition siehe Sicherheitsdatenblatt Abschnitt 8 hinsichtlich spe-
zieller personlicher Schutzausriistung.

Nach Einatmen: Person an die frische Luft bringen. Wenn die Person nicht atmet, eine Notrufzentrale oder
Ambulanz anrufen und kinstlich beatmen; bei Mund-zu-Mund-Beatmung Taschenmaske oder dhnlichen Schutz
verwenden. Fiir weitere Behandlungshinweise Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

Nach Hautkontakt: Kontaminierte Kleidung ausziehen. Sofort die Haut mit viel Wasser 15-20 Minuten waschen.
Vergiftungszentrale oder Arzt fiir weitere Behandlungsempfehlungen anrufen.

Nach Augenkontakt: Augen offen lassen und langsam und vorsichtig 15-20 Minuten mit Wasser splilen. Falls
vorhanden, Kontaktlinsen nach den ersten 5 Minuten entfernen, dann mit der Augendusche fortfahren. Vergif-
tungszentrale oder Arzt fiir weitere Behandlungsempfehlungen anrufen. Eine geeignete Augendusche fiir Notfélle
sollte im Arbeitsbereich verfligbar sein.

Nach Verschlucken: Sofort Vergiftungszentrale oder Arzt fir die Behandlungsempfehlung anrufen. Falls
Schlucken mdglich ist, die Person ein Glas mit Wasser schluckweise trinken lassen. Nicht erbrechen lassen,
bevor die Vergiftungszentrale oder der Arzt dem zugestimmt hat. Nie einer ohnmachtigen Person etwas durch
den Mund einfl6Ben.

HINWEISE FUR DEN ARZT
SofortmaBnahmen: Elementarhilfe, Dekontamination, symptomatische Behandlung.
Siehe auch Sicherheitsdatenblatt.

GIFTINFORMATIONSZENTRUM Telefonnummer +49 (0) 228 19 240

270



Kinsidro® Grow+ - in Rinpode® VITAL PACK

Kinsidro® Grow+ = in
Rinpode® VITAL PACK

WIRKSTOFFE:

Kinsidro Grow+

Fulvoséuren: 62 % w/w

Gesamt-K20: 13.6 % w/w

Bor (B): 0.04 % w/w

Kobalt (Co): 0.09 % w/w, chelatisiert mit EDTA
Kupfer (Cu): 0.09 % w/w, chelatisiert mit EDTA
Mangan (Mn): 0.09 % w/w, chelatisiert mit EDTA
Molybdén (Mo): 0.011 % w/w

Zink (Zn): 0.09 % w/w, chelatisiert mit EDTA
Organisches Material: 62 % der Trockenmasse

Signalwort/Gefahrensymbol: Kein gefahrlicher Stoff oder geféhrliches Gemisch

Das Produkt ist gemaB der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht eingestuft.

EUH208 Enthalt Kobalt-Dinatrium-Ethylendiamintetraacetat. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.

ANWENDUNGSHINWEISE

Kinsidro Grow~ ist so konzipiert, dass es von den Bléttern absorbiert wird. Das Produkt fordert die Qualititsmerk-
male der Pflanzen, indem es die Photosystemaktivitdt und den Chlorophyligehalt optimiert und ein gesundes
Wurzel- und Triebwachstum fordert.

VERTRAGLICHKEIT

Kinsidro Grow* ist wasserldslich und lasst sich mit den meisten Diinge- und Pflanzenschutzmitteln kombinieren.
Allerdings sollte vor dem Mischen der Bestandteile im Spriihtank ein Kompatibilititstest (Gldsertest) mit den
relativen Anteilen der Bestandteile der Tankmischung durchgeftihrt werden. Befolgen Sie immer die Anweisungen
fur die Tankmischung auf dem Produktetikett. Flir weitere Informationen zur Kompatibilitdt wenden Sie sich bitte
an lhren Firmenvertreter.

MISCHBARKEIT

Zum Mischen Kinsidro Grow* langsam unter stdndigem Ruhren in einen teilweise geftillten Mischbehélter geben.
Geben Sie das restliche Wasser und die anderen Bestandteile der Mischung gemas den Anweisungen des Her-
stellers hinzu. Setzen Sie den Rilhrvorgang wahrend der gesamten Anwendung fort. Bei unbekannten Mischungen
flihren Sie stets einen Kompatibilitatstest (Glasertest) durch.
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VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch
Nicht anwenden, wenn innerhalb der ndchsten 3 Stunden Niederschldge zu erwarten sind.

DOSIERUNG
150 g Kinsidro Grow* in 150 bis 300 | Wasser pro Hektar ausbringen.

AUFWANDMENGE/ANWENDUNGSHINWEISE
Kinsidro Grow* wird in der Regel einmal pro Wachstumsperiode ausgebracht. Im Griinland kann Kinsidro Grow*
zum Spritzen mit Gille gemischt werden.

Kultur Zeitpunkt der Anwendung Aufwandmenge g/ha Wassergehalt (L/ha)
Mais 2—6 Blattstadium

2—3 Blattstadium im Herbst

Bestockungsstadium (BBCH 25)

im Friihjahr
Sommergetreide  Bestockungsstadium (BBCH 25)
im Friihjahr
Sonnenblumen 2—4 Blattstadium
Winterraps 2—4 Blattstadium im Herbst 150g/ha 150 bis 3001/ha
Zuckerriibe Mit der 1. oder 2. Herbizidanwendung
Sojabohne 4—6 Blattstadium
Griinland 3—4 Wochen vor dem ersten Schnitt
Reis Bestockung (BCH25-30)

VORSICHTSMASSNAHMEN:

AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. Nicht in der Nahe von Lebensmitteln aufbe-
wahren. Verpackung nicht wiederverwenden. Nach dem Umgang mit dem Produkt die Hande griindlich waschen.
Bei der Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Staub nicht einatmen. Spriihnebel nicht
ginatmen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Inhalt und Behalter gemaB den drtlichen Vorschriften entsorgen.
Tragen Sie stets personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augen-
schutz/Gesichtsschutz.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt.

AUFBEWAHRUNG
In der Originalverpackung vor direktem Sonnenlicht geschiitzt und frostfrei lagern.

ENTSORGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden. Leere und sorgféltig gespllte Verpackungen an den autorisierten
Sammelstellen im Rahmen des IVA-Entsorgungskonzepts PAMIRA abgeben. Informationen zu Zeitpunkt und Ort
der Sammlungen erhalten Sie von lhrem Héndler oder auf der Internetseite www.pamira.de. Produktreste nicht
dem Hausmiill beigeben, sondern in Originalverpackung bei den entsorgungspflichtigen Kérperschaften abliefern.
Weitere Auskiinfte erhalten Sie bei der Stadt- oder Kreisverwaltung. Spritzbriinreste vermeiden! Stets nur die
Spritzbriihmenge ansetzen, die unbedingt gebraucht wird!
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